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Agradecemos, desde ja ter adquirido este equipamento LIKE. Esta ferramenta é para uso
amador/ ocasional. A garantia ndo cobre danos causados por ma utilizacdo, quedas, uso
intensivo ou desgaste de pecas ou acessérios. Nao esforce a mdaquina e ndo faca trabalho
continuo superior a 15 minutos.

Este manual deve ser considerado parte integrante do fornecimento. Caso o manual seja
danificado, ou qualquer parte do mesmo se torne ilegivel, solicitar imediatamente uma nova
cOpia ao representante da marca.

O fabricante declina qualquer responsabilidade por danos decorrentes de um uso impréprio ou
causados por operagdes ndo previstas neste manual ou irracionais. A maquina deve ser utilizada
apenas para cumprir os fins para os quais foi expressamente projetada. Qualquer outro uso deve
ser considerado perigoso. Qualquer intervengao que preveja a alteracdo da estrutura da
maquina tem de ser autorizada expressa e exclusivamente pelo Departamento Técnico da
empresa fabricante. Utilizar apenas pecas sobressalentes originais. O fabricante exime-se de
qualquer responsabilidade por eventuais danos causados pelo uso de pegas sobressalentes ndo
originais e a maquina perderd a garantia.

O fabricante reserva-se o direito de alterar o projeto visando melhorar o produto final, sem que
isto implique a obrigacdo de notificar os clientes ja em posse de modelos semelhantes. As
instrugdes originais foram redigidas em idioma Portugués. As versdes redigidas em outros
idiomas foram traduzidas a partir do texto original. Em caso de duvidas ou dificuldade de
compreensdo, entrar em contacto com o Departamento Comercial da marca, que estad a sua
disposi¢do para esclarecimentos.

Fungoes e utilizagdo do Manual de Uso e Manutengao

Para salvaguardar a integridade do operador, e evitar a ocorréncia de danos, antes de realizar
qualquer operagdao na maquina é imperativo ler completamente e compreender este Manual de
Uso e Manutengdo. As presentes instrucdes tém a funcdo de descrever o funcionamento do
produto e sua utilizagdo em seguranca e conforme as normas. A observancia das instrucdes é
extremamente importante para evitar perigos, reduzir os custos operacionais e os tempos de
paragem, assim como prolongar a vida util do produto. Este manual deve permanecer integro e
legivel em todas as suas partes. Cada operador ou responsdvel pela manutencdo deve ter
conhecimento do local de armazenamento do manual, podendo assim consulta-lo a qualquer
momento.

Declaragdo de conformidade

Qualquer maquina e/ou equipamento destinado a Paises pertencentes a Unido
Europeia (UE) é fornecido com caracteristicas adequadas as exigéncias da
Diretiva 2006/42/CE relativa as maquinas. A declaracdo de conformidade do
fabricante é fornecida em anexo ao Manual de uso e manutencao.

Simbologia e qualificacdo dos operadores

Todas as interacbes homem-maquina descritas neste manual devem ser realizadas por
operadores experientes. Todas as operagcbes descritas sdo acompanhadas pelo pictograma
relativo ao operador considerado mais iddneo para o desempenho das funcées. Sdo fornecidas
a seguir as indicagOes necessarias para a identificacdo das diversas figuras profissionais.



e Atencdo. Perigos diversos na utilizacao deste equipamento.

e Leia atentamente o manual de instruces antes de cada utilizacdo

e Atencdo. Esteja ciente de que objetos podem ser arremessados
durante o uso. Objetos arremessados podem resultar em
ferimentos pessoais ou danos a propriedade.

e Mantenha a distancia minima de seguranca de 15 metros enquanto
amaquina se encontrar em funcionamento. Nao opere junto a seres
humanos, animais ou equipamentos potencialmente danificaveis
pelos projeteis.

e Disco com rota¢do anti-horaria, atengdo a potencial contragolpe
aquando qualquer impacto.

e Proibida a utilizagdo em ambiente chuvoso ou muito humido.

e Atencdo. Perigo potencial de projecdao de pedras e gravilha.

e Ler manual de instrugdes para melhor entender a forma de colocar
e retirar a bateria.

e Nivel de Poténcia Sonora




e Utilize luvas de protecdo adequadas para proteger o operador e
de modo a reduzir as vibracdes para o mesmo.

e Utilize protegao para os olhos com protec¢des laterais certificadas,
complementada com viseira de protecao facial.

Utilize protec¢do auditiva aprovada.

e Utilize calgado de prote¢do adequado.

e Utilize capacete de protecgao certificado.

e Equipamento em conformidade com a diretiva 2006/42/CE.
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Adverténcias

O Fabricante declina qualquer responsabilidade decorrente da inobservancia dos preceitos aqui
estabelecidos. Permanece sob a responsabilidade do empregador/utilizador o cumprimento dos
requisitos previstos pela legislagao vigente em matéria de seguranca e salde nos ambientes de
trabalho: disponibilizacdo de equipamentos de protecao individual idéneos, informacao
completa sobre os riscos, supervisdo sanitdria, etc.. A exposi¢cdo excessiva a vibragdes pode
causar lesGes neuro-vasculares em pessoas que sofrem de distlrbios circulatérios. Em caso de
apresentacdo de sintomas relacionados a uma exposicdo excessiva a vibragdes, dirigir-se
imediatamente a um médico.

O equipamento estda em conformidade com os padrSes e requisitos da Diretiva sobre
compatibilidade eletromagnética EMC 2014/30/UE.



Adverténcias gerais

e Ndo utilizar o equipamento em ambientes fechados ou locais com atmosferas
potencialmente explosivas, inflamaveis ou hiumidas

e O produto é destinado apenas a uso ndo intensivo

o Utilizar exclusivamente com os acessoérios originais indicados pelo fabricante

e Utilizar o equipamento somente a partir do solo, numa posicdo estavel e segura. Nao use o
equipamento se estiver em equilibrio precario, em superficies com piso escorregadio (por
exemplo, em colinas e/ou erva himida) ou onde n3o for possivel de manter um equilibrio
estavel (por exemplo, em declives acentuados). Ndo utilizar o equipamento em escadas

e Utilizar os equipamentos de protecao necessarios em fun¢do da operagdo a realizar

o Utilizar protetores auditivos, éculos de protegao ou viseira e vestudrio aderente ao corpo.
Evitar o uso de gravatas, colares e cintos; para além disto, os cabelos compridos devem ser
presos para evitar os riscos de emaranhamento nos 6rgaos moéveis da mdaquina. Utilizar
calgado com sola antiderrapante e luvas anti perfuragao

e E proibido qualquer tipo de manuseio por parte pessoas sob o efeito de alcool, drogas ou
medicamentos que possam afetar a prontiddo dos reflexos e capacidade de decisdo, nem
realizar nele qualquer operag¢do de manutenc¢do ou reparagao

e O equipamento pode ser utilizado apenas por operadores devidamente treinados e
instruidos (o utilizador deve ter sido submetido a cursos especificos sobre a seguranca)

e Mantenha o equipamento fora do alcance de criangas, pessoas com deficiéncia ou uso ndao
treinado, e afastado de animais

e (O utilizador é responsavel pela salvaguarda da integridade fisica de outrem, bem como pela
conservacao e manutengao dos bens. Manter criancas, observadores ou animais a devida
distancia de seguranca antes de acionar o equipamento, de modo a evitar perigos ou lesdes.

e Antes de realizar qualquer intervencdo de manutengdo ordinaria, consultar com atengdo o
manual de uso e manutencao. Relativamente as intervengdes nao expressamente indicadas
no manual, contactar um centro de assisténcia autorizado

e Utilizar o equipamento apenas para os fins aqui descritos. Qualquer outro uso pode causar
acidentes

e Extrair a bateria antes de fazer qualquer manutencao

e Conservar cuidadosamente este manual e consulta-lo antes de utilizar o equipamento

e Manter os sinais e etiquetas de perigo e seguranga em perfeitas condi¢es

e Nao use gasolina, diluentes ou outros produtos agressivos para limpar o equipamento

e Durante o uso do equipamento, manter as maos longe da area de corte.

e Afuga de liquido da bateria pode causar danos ao operador. N3o tocar no liquido da bateria.
Em caso de contacto, lavar imediatamente com agua limpa. Se o liquido entrar em contacto
com os olhos, lavar abundantemente com 4dgua limpa e contactar imediatamente um médico
especializado.

e O carregador de bateria fornecido deve ser usado em tomada compativel para amperagem
e tensdo de alimentac¢do. Ndo fazer nenhuma alteracdo na ficha nem na tomada. Nao utilizar
um carregador de bateria diferente daquele fornecido pelo Fabricante

e Na&o expor o equipamento antes, durante e ou depois ao uso a chuva, ambientes himidos,
agua ou quaisquer outras condi¢Ges de humidade, a fim de evitar o risco de choques elétricos
ou curto-circuitos. Evite trabalhar em condicGes climaticas adversas, como neblina, chuva
forte, vento forte, tempestade de granizo, neve, gelo ou iluminagdo escassa.



Manter o equipamento longe de fontes de calor, dleo, solventes, arestas afiadas ou partes
moveis

Nao operar o equipamento se 0 mesmo estiver danificado, ndo corretamente regulado ou
nao completamente montado

Adverténcias especificas

Antes de ativar o equipamento, certifique-se de ter removido as ferramentas usadas para
ajustar e apertar a lamina/ cabeca de fio. As ferramentas deixadas nas partes rotativas do
equipamento podem causar lesdes. Certifique-se de que todas as partes da maquina se
encontram afastadas de corpos estranhos.

Tenha muito cuidado ao cortar ervas e enleios, pois o material macio pode se enroscar e fazer
parar a maquina ou dificultar a operagdo

N3o cortar os galhos que estiverem nas proximidades de cabos elétricos

Prestar especial atencdo durante o corte de ramos/arbustos sob tensdo. Possibilidade de
perda do controlo do equipamento

Preste atencdo aos movimentos de contragolpe e rebote do disco. Os contragolpes podem
causar uma perda perigosa de equilibrio e controlo do equipamento

Durante as fases de trabalho, quando o disco entra em contato com materiais duros, pode
causar faiscas. Ao trabalhar em ambientes potencialmente explosivos, as faiscas podem
causar incéndios ou explosdes

Quando o equipamento nao tiver de ser utilizado, extrair a bateria e guarda-la em um local
limpo e seco

Chapa de Identificagao

Em cada maquina/ferramenta é

afixada uma etiqueta CE de MULTIFUNGOES A BATERIA l'K E
A——

MARCA/MODELO: LIKE SF8A207

identificagdo. O tipo de produto, AND DE FABRICO: 2024

o modelo, o ano de fabrico,

IMPORTADOR: MOBISERRA,LDA.
RUA DA COSTA N° 30, 2435-150 ESPITE, PORTUGAL

numero de série e o importador FABRICADO EM CHINA

estdo indicados na etiqueta.

g

Descri¢do do produto

A rocadora elétrica é um instrumento dedicado ao corte e desbaste de relva e erva em ambiente
de jardim, bem como arbustos campestres de pequena dimensdo. O equipamento é alimentado
por 1 bateria plug-in de litio facilmente removivel e substituivel. E equipado com carregador de
bateria e uma caixa de ferramentas. Salienta-se que o equipamento foi projetado e fabricado
exclusivamente para os fins descritos acima. Qualquer outro uso ndo é permitido, como cortar
objetos compostos por material metdlico ou de borracha, tecidos, sintéticos, carne ou
alimentos, pedras, pedacos de cimento, vidro ou compostos de vidro, fibra de carbono, etc.
Corte de arvores e desmatamento florestal ndo se enquadram nos trabalhos passiveis de serem
elaborados por esta maquina. Qualquer outro uso deve ser considerado impréprio e, portanto,
potencialmente perigoso para a seguranga dos operadores; qualquer uso impréprio provoca,
além disso, a anulacdo dos termos de garantia contratuais.



Dados técnicos

Dados Técnicos SF8A207

Tensdo nominal 20V

Poténcia nominal 500W (motor brushless)
Bateria Li-lon 1x8 Ah

Tensdo de carga AC 110V-240V, 50-60Hz
Duragdo de recarga 4h / Bateria

Tempo de trabalho

Aprox. 30 — 40 Minutos/ bateria

Velocidade:

Cabeca Fio Nylon/ Disco de Corte
Corta Sebes

Serra de Poda

7.000 rpm
1.200 rpm
4.500 rpm (7m/s)

Caracteristicas do Equipamento de Corte:

Fio de Nylon:

Disco de corte (3 ou mais dentes):

Serra de Poda:

Corta Sebes:

Até 2,7 mm espessura

Até 250mm cumprimento

Até 2,5 mm espessura

Até 250mm cumprimento

Lamina 8” (200mm) — corrente 33 elos
(5 Angulos 0° ~+90°)

Ladmina 16” (400mm)

(7 Angulos -45° ~+ 90°)

Nivel Pressdo Acustica (LpA)

Cabeca Fio de Nylon: 96dB
Disco de corte: 96 dB
Serra de Poda: 106dB
Corta Sebes: 106dB

Nivel Poténcia Sonora (LwA)

Cabeca Fio de Nylon: 86,3dB
Disco de corte: 86,3dB

Serra de Poda: 86,3dB

Corta Sebes: 87,1dB

Nivel VibragGes - Guiador

Cabeca Fio de Nylon: 4,676m/s?; K=1,5m/s?
Disco de corte: 4,676m/s%; K=1,5m/s?

Serra de Poda: 4,676m/s%; K=1,5m/s?

Corta Sebes: 4,676m/s?; K=1,5m/s?

Nivel VibracGes — Pega Acelerador

Cabeca Fio de Nylon: 3,649m/s?; K=1,5m/s?
Disco de corte: 3,649m/s%; K=1,5m/s?

Serra de Poda: 3,649m/s?%; K=1,5m/s?

Corta Sebes: 3,649m/s?; K=1,5m/s?

Temperatura de funcionamento da
bateria

-10eC ~ 50¢C

Peso equipamento completo

5Kg




Composigao da unidade

1 Cabega de fio de nylon
2 Resguardo de disco

3 Cabega cénica

4 Encaixe de varao

5 Guiador

6 Gatilho de acelerador
7 Interruptor de bloqueio
8 Pega de acelerador

9 Motor

10 Bateria

11 Serra de poda

12 Corta sebes

13 Disco de rogadora

14 Carregador de bateria

Montagem

P

1

13 I 3

¥

Atencao! Realize todos os trabalhos de montagem e ajuste seguintes sem bateria — Perigo de
ferimento. Utilize luvas de protecao.

Para a montagem dos diversos equipamentos siga as instrucées exemplificadas de seguida para
gue cada equipamento se apresente nas melhores condi¢des para trabalhar.

Montagem do varao da ro¢adora

Encaixe o vardo superior no varao inferior. Levante o pino de fixacdo e rode o vardo inferior até
verificar o encaixe do pino de fixa¢do no orificio. Aperte a peca de unido.

Montagem dos punhos de guiador

Desaperte os 4 parafusos do punho e remova a peca de pressao.
Coloque os 2 punhos no suporte, de forma que fiqguem
centrados no suporte. Fixe os punhos com a peca de pressdo
apertando novamente os 4 parafusos da abracadeira. Fixe,
conforme ilustrado, o tubo de prote¢do do cabo com os dois
grampos de fixacdo do cabo. Ajuste a inclinacdo dos punhos de
guiador como for mais confortavel para o operador.
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Instalagao, Arranque e Paragem

1.

7.

Antes de iniciar a trabalhar com o equipamento, use roupas e acessérios de protecao
Inserir a bateria no alojamento do corpo do equipamento

Apds conectar a bateria, deve ligar o interruptor ON/OFF para que o equipamento fique
ligado.

Certifique-se que ndo existem pecas soltas e que a maquina tem montado o equipamento
adequado.

Utilizacdo normal: pressionar o interruptor de bloqueio e pressionar o gatilho de acelerador
para o equipamento de corte ser acionado. Largar o gatilho para o equipamento de corte
parar.

O equipamento deve ser desligado no fim do turno de trabalho, a fim de evitar o consumo
desnecessario de energia. Retire a bateria.

Retire os residuos de corte do resguardo/protecdo. Limpe perfeitamente o equipamento.

ATENCAO! Caracteristicas dos equipamentos de corte passiveis de ser utilizados:

e Cabecga de fio de nylon
Tipo de encaixe: Porca M10 x 1,25 LHF
Tamanho 109mm didmetro (maximo)
250mm diametro de corte (maximo)
Espessura do fio de corte: 2,7mm

e Disco de corte
Diametro do furo de encaixe: 25,4mm
Espessura: 2,5mm
Diametro corte 255mm (maximo)
3 pontas (minimo)

e Serrade Poda
Comprimento: 8” (200mm)
Lubrificagdo: automaticas-
Angulos de corte: 5 dngulos (0° ~+ 90°)

e Corta Sebes
Comprimento: 16” (400mm)
Lubrificacdo: manual
Angulos de corte: 7 angulos (-45° ~+ 90°)

Utilizagdo do equipamento: Cabeca de fio de nylon e Disco de corte

e Antes de comecar a cortar: Use roupas de protecdo e verifique se todos os sistemas de
seguranca e protecdo estdo funcionando e montados corretamente.

e Selecione o equipamento de corte que ira utilizar — fio ou disco.

e Niao use forca excessiva durante os primeiros cortes.

e Fazer uma utilizacdo racional do equipamento fazendo pequenos cortes balanceados e
nao colocar o equipamento de corte em erva densa pois criard demasiado atrito face a
capacidade da maquina e um consumo exagerado de bateria.
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e Segure o equipamento com firmeza, e com o polegar mantenha pressionado o
interruptor de bloqueio. Mantendo pressionado o gatilho, o equipamento inicia e o
interruptor de bloqueio pode ser libertado. Ao libertar o gatilho, o interruptor de
bloqueio é inserido automaticamente e o equipamento para.

e Colocar massa lubrificante na cabeca cénica a cada 5 horas de utilizacdo, ou antes se
necessario.

Utilizacdo do equipamento: Serra de Poda

e Antes de comegar a cortar: Use roupas de protecdo e verifique se todos os sistemas de
segurancga e protecdo estdo funcionando e montados corretamente. Gire a corrente a
metade da velocidade por alguns segundos para permitir que o éleo alcance todas as
partes da barra guia e da corrente. Desligue o equipamento e verifique a tensdo da
corrente.

e Certifique-se que o depdsito do dleo esta cheio para
poder garantir uma boa performance de corte e prolongar
a vida util do equipamento. Caso seja necessario, faca
uma pausa no trabalho e reabastega depdsito do dleo.

e Verifigue também o bom funcionamento da bomba de

Oleo e a correta lubrificacdo da corrente, faga um teste

simples de verificagdo da quantidade de 6leo projetado tal c e

. (1) Oleo da corrrente
como mostra a figura.

e N3ao use forga excessiva durante os primeiros cortes.

e Inicie o corte com a corrente a funcionar em velocidade maxima e mantenha a barra na
vertical.

e Segure o equipamento com firmeza, e com o polegar mantenha pressionado o
interruptor de desbloqueio. Mantendo pressionado o gatilho, o equipamento inicia e o
interruptor de desbloqueio pode ser libertado. Ao libertar o gatilho, o interruptor de
desbloqueio é inserido automaticamente e o equipamento para.

e Efundamental que a corrente esteja bem afiada, certifique-se que

a mesma tem a tensdo correta e estd corretamente agucada. ﬂ
. 2)
e Caso note qualquer defeito ou dano na corrente de corte, pare . \ Z
imediatamente e subsitua a mesma, pode provocar danos no y y
1

equipamento e no utilizador.
e Para evitar que o equipamento fique preso, faga um pequeno
corte por baixo do ramo e posteriormente o corte por cima.
e Corte sempre com a corrente funcionando em velocidade mdaxima.
e N3ao corte com a ponta da barra.
e N3o corte toros superiores a 150mm de didmetro.

O contragolpe pode ocorrer quando a ponta da
barra toca um objeto ou quando a madeira fica
presa ou esmagada durante o corte. Para
prevenir e reduzir o recuo, mantenha o
controlo do equipamento segurando-o
firmemente. O conhecimento e a prevencdo do

contragolpe eliminam o "fator surpresa" ao
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reduzir a possibilidade de um acidente. Certifique-se de que a drea que estiver a cortar esteja
livre de obstaculos.

Se a o equipamento de corte ficar bloqueada devido a vegetacdo muito densa, pare
imediatamente o motor. Remova erva e os restos de vegetacdo antes de uma nova colocagdo
em funcionamento.

O aparelho ndo é adequado para serrar.

Ajuste a tensao da corrente

A corrente tende a expandir ou encolher durante o uso do
equipamento, causando uma alteracdo na sua tensdo. Verifique
periodicamente a tensdo da corrente, ajustando-a se necessario.
N3o estique a corrente quando ela estiver esticada devido ao
calor. Espere que arrefeca antes de fazer um novo ajuste. A
tensdo correta é quando a corrente se adapta perfeitamente na
parte inferior da barra e ainda pode ser puxada facilmente ao
longo da barra com dois dedos.

Para ajustar a tensdo da corrente, execute as seguintes operagdes em ordem:

e Desligue o equipamento com o botdo ON-OFF e remova a bateria (=
e Desaperte a porca girando no sentido anti-horario. — =

e Gire o parafuso de ajuste no sentido horario com uma chave de fenda
até que a corrente se encaixe perfeitamente na parte inferior da barra

e e e e e e e !

e ainda possa ser facilmente puxada ao longo da barra com dois dedos.
e Solte a porca girando no sentido horario.

Se a corrente for nova, ela requer um periodo de rodagem durante o qual sua tensdo deve ser
verificada com mais frequéncia.

Substituicdo da corrente e/ou barra de corte

Executar as seguintes operag¢des observando a ordem indicada:

¢ Desligue o equipamento com o botdo ON / OFF e retire a bateria.

* Desparafuse completamente a porca no sentido anti-horario até que o carter frontal possa
ser removido.

¢ Para tirar a tensdo na corrente, gire o parafuso de ajuste no sentido anti-horario.

* Remova a barra e a corrente a ser substituida.

¢ Insira as abas das malhas de transmissdo da corrente na ranhura da barra. As setas nas
malhas de conexao, na parte superior da barra; eles devem estar dirigidos para sua ponta.

* Coloque a barra e a correia no equipamento certificando-se de que: - as malhas da guia da
correia sdo inseridas nos dentes da roda dentada - a ranhura na barra é inserida na guia no
corpo do equipamento - o pino do tensor da corrente é inserido no orificio da barra.

¢ Volte a montar o carter e aparafusar a porca sem apertar.

e Estique a correia girando o parafuso de ajuste no sentido horario para que fique esticado e
possa deslizar facilmente com a mao. Quando a tensdo correta for alcancada, aperte a porca.

Limpeza da barra de corte e orificios de lubrificagdo

Limpe essas pegas com frequéncia, especialmente antes do uso. Remova a corrente e limpe o
canal da barra guia. Limpe os orificios de lubrificacdo.
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Aguce da corrente

Utilizar luvas antiperfuracdo.

Angulo superior da Angulo lateral da chapa ~ Angulo de corte na Medidor de profundidade
chapa ‘ parte superior da chapa

R\ 0,64 mm (0,025°)
\~11' E

O passo da correia € de 1/4 ", entdo use uma lima de 4 mm de diametro e uma lima plana.
« Afie a correia sempre de dentro para fora da aresta de corte, mantendo o angulo da aresta de corte.
» As malhas cortantes, ap6s afiagdo, devem ter todos o0 mesmo comprimento e largura.

g \35"
Manter o angulo 3\0
Use a lima mantendo um espago

Limar na diregdo indicada Pega 10 igual a 1/5 da prépria lima

Coloque o medidor de profundidade firmemente na correia de modo que o medidor de
profundidade fique saliente. Lime a parte saliente do medidor de profundidade até obter o
mesmo nivel do medidor de profundidade. Arredonde o canto frontal do delimitador de
profundidade.

A cada 3 ou 4 afiagbes da
correia, verifique e lime o
delimitador de profundidade,
se necessario, usando uma
lima plana e, em seguida,

Limar até ficar
tao plano quanto
o medidor

Arredondar
o angulo

arredonde a ponta frontal.

ATENCAO: Desmonte periodicamente o carter frontal e elimine residuos de corte que podem
impedir a operagao perfeita do equipamento.

Utilizagdo do equipamento: Corta Sebes
Este equipamento permitird cortar ou aparar arbustos e sebes de forma fécil e confortavel.
- Corte de sebes

e Os rebentos jovens sdo melhor cortados com um movimento de foice.

e Assebes mais antigas e mais fortes sdo melhor cortadas com um movimento de serra.
e Osramos demasiado grossos para o corta-sebes devem ser cortados com uma serra.
e As laterais das sebes devem ser cortadas para cima em formato cénico.

- Para conseguir uma altura uniforme

e Defina uma linha guia na altura desejada.
e Corte uniformemente ao longo desta linha guia.
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Coloque-se em uma posicdo segura e estavel para evitar escorregdes e lesGes. Mantenha

sempre as laminas afastadas do seu corpo.
Ajuste do angulo

O equipamento para corte de sebes é ajustavel
em 5 angulos para poder efetuar o corte dos

Corte superior (com espada em angulo)
Segure o corta-sebes acima da cabega
e balance-o em arco para aproveitar ao
maximo o seu alcance.

diferentes tipos e alturas de sebes. R (1]
PN U
'y y
S
)
¥
\ s *Aly
Corte horizontal (com espada reta) Corte horizontal (com espada em angulo)
Corte sem estar diretamente em frente Corte rente ao solo a partir da posicao vertical,

da sebe: grande raio de trabalho. como em arbustos baixos.

Corte vertical (com espada reta)

Corte vertical (com espada em angulo)

Grande raio de trabalho mesmo sem
ajudas adicionais.
T = &

A -~

Corte sem ficar diretamente préximo a cerca
viva.
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Qualquer posicao de trabalho acima da altura da cabeca é cansativa. Para minimizar o risco de
acidentes, trabalhe nestas posi¢cGes apenas por curtos periodos. Ajuste o angulo da barra ao
maximo para que a maquina possa ser mantida em uma posi¢cao mais baixa e menos cansativa
(com arnés), proporcionando ao mesmo tempo um alcance vertical adequado.

Antes de realizar qualquer tarefa de manutencao ou limpeza, desligue sempre a alimentacdo do
corta-sebes. Nao permita que a mdaquina se molhe. A entrada de dgua pode destruir a unidade
combinada do interruptor e o motor elétrico. Limpe a '
unidade com um pano, escova manual, etc.

Limpe e lubrifique sempre as laminas antes de cada
utilizagdo, durante (se necessario) e apds uso
prolongado do corta-sebes. Isso melhorara a vida util do
equipamento.

As laminas danificadas devem ser reparadas
imediatamente. Limpe as laminas com pano seco ou, em
caso de sujidade mais evidente, com escova.

O dleo utilizado para lubrificar as laminas deve ser ecologicamente adequado.

Para além da lubrificagdo das laminas é fundamental a Y
lubrificagdao das engrenagens internas da corta sebes. o
Assim sendo, deve reabastecer massa regularmente, '
com intervalos ndo superiores a 10 horas, ou antes, se .
necessario. o

Aguce das laminas

As laminas geralmente ndao precisam de manuteng¢do ou aguce se usadas corretamente. Para
evitar ferimentos causados pelas laminas quando ndo estiver a utilizar o corta-sebes, deve
proteger o pente da ferramenta. As laminas ndo podem ser afiadas pelo utilizador, apenas por
um profissional autorizado. Portanto, para afid-los, dirija-se ao revendedor autorizado mais
proximo.

Troca de lamina

Somente a instalacdo correta das laminas garante um trabalho seguro. Portanto, ndo é
permitida a substituicdo de laminas pelo utilizador. Deve ir ao revendedor mais préximo para
substitui-los. O corta-sebes deve ser armazenado de forma que nao haja perigo de ferimentos
causados pelas laminas.
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Carregamento da bateria

Conectar a bateria ao carregador de bateria e a sua ficha a tomada de alimentacao, evitando o
uso de extensoes elétricas, pois sdo fonte potencial de riscos elétricos. O indicador luminoso de
LED do carregador de baterias acendem-se com a cor vermelha durante o carregamento;
guando a bateria alcanga o nivel maximo de carga, o LED torna-se verde.

Durante longos periodos de inutilizacdo do equipamento, recomenda-se carregar a bateria a
cada 3 meses, de modo a ndo comprometer a sua vida util.

A bateria de litio € um tipo de consumivel, sendo que a sua vida util é fixa (o nimero de cargas
e descargas é geralmente de 300 a 500 vezes), portanto, dominar o método correto de uso é
o segredo da extensao da vida util da bateria. Diferentes tipos de baterias tém diferentes
requisitos de carregamento. As baterias de litio sdo propensas a aquecer e a altas
temperaturas durante o carregamento. Por favor, use o carregador (ou carregador original)
gue vem com a bateria para carrega-la.

Nao carregue ininterruptamente por muito tempo e use carregadores que ndo atendam aos
requisitos (especialmente carregadores de baixo custo sem fungées de protegdo) para evitar
danos ou perigo. A maneira correta é usar carregadores qualificados ou originais. Carregue-o
e tire-o quando atingir o tempo total.

Adverténcias durante e depois do carregamento

e Durante a fase de carregamento é normal que o carregador e a bateria figuem quentes

e Uma bateria nova ou n3o utilizada durante muito tempo requer cerca de 5 ciclos de carga
e descarga antes de atingir a sua capacidade maxima

e N3o carregar a bateria a uma temperatura ambiente inferior a 0°C ou superior a 45°C

e Se a bateria tiver sido carregada anteriormente, ndo a recarregar apés alguns minutos de
uso para nao reduzir a sua eficiéncia

e Nao utilizar uma bateria danificada

e N3do desmontar a bateria nem o carregador

e Quando a bateria ndo estiver montada no equipamento, mantenha-a afastada de objetos
de metal condutores para evitar riscos elétricos devido a curto-circuito

e Nao fazer curto-circuito na bateria

e N3o guardar a bateria perto de fontes de calor, em ambientes fechados ou com atmosfera
potencialmente explosiva, devido ao risco potencial de explodir ou gerar um incéndio

e N3o carregar a bateria em ambientes hiumidos ou ao ar livre

e Conforme a carga da bateria diminui, reduz também a capacidade de corte do equipamento

e N3do expor a bateria a chuva e conserva-la em local seco

e N3do mergulhar a maquina, a bateria nem o carregador de bateria em nenhum liquido

e N3do inserir pregos, martelar, pisar, atirar ou causar qualquer outro tipo de dano a bateria

o Nao fazer soldaduras sobre a bateria

e Ndoinverter a polaridade das ligacGes nem descarregar excessivamente a bateria

e N3o conectar a bateria a tomadas de carregamento ou ao isqueiro do automovel

e N3do utilizar a bateria para aparelhos diferentes dos indicados pelo Fabricante

o Na&o entrar em contacto direto com as células de litio da bateria
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e Nao colocar a bateria no micro-ondas nem em recipientes com altas temperaturas ou com
altas pressdes

e Nao utilizar a bateria em caso de fuga de fluidos

e N3do utilizar a bateria em ambiente eletrostatico (acima de 64V)

e N3o utilizar a bateria em caso de corrosao, cheiro desagradavel ou deformacao visivel

e Seapeleouasroupas entrarem em contacto com o liquido da bateria, lavar imediatamente
com agua

e Mantenha a bateria totalmente carregada quando o equipamento nado for utilizado por
longos periodos tempo

e Desconecte sempre a bateria do carregador e este da rede elétrica apds cada carregamento

Manutengao regular

Antes de realizar qualquer operagdao de manuten¢do ordindria, remover a bateria do
equipamento. Utilizar calgado de segurancga, luvas anti-perfuracdo e éculos de proteg¢do para
realizar qualquer operagao de manutengdo no equipamento.

As operagdes de manutengao ordinaria podem ser realizadas pelos operadores. As reparagoes
ou substitui¢Ges especializadas devem ser realizadas nos Centros de Assisténcia Autorizados.

O equipamento em questdo carece essencialmente de limpeza regular por forma a evitar
qualquer obstrug¢do ao bom funcionamento. Deve efetuar limpeza geral apds cada utilizagdo. No
final das operagGes de manutencdo ou reparac¢do certifique-se que o equipamento funciona
perfeitamente e os sistemas de seguranga estejam ativos e em plena eficiéncia.

Armazenamento, embalagem e movimentagdo
A unidade é embalada pelo Fabricante e transportada para o revendedor numa caixa individual.

As operagdes de movimentagao das cargas devem cumprir as disposi¢des normativas vigentes
em matéria de seguranca e salde nos ambientes de trabalho.

Aquando do armazenamento deve retirar as baterias. Guarde o aparelho e os respetivos

acessorios em local escuro, seco e sem risco de formacdo de gelo. A temperatura ideal de
armazenamento situa-se entre os 5 e os 30 °C. Guarde o equipamento na embalagem original.
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Problemas, causas e solugdes

Estado de falha

Razao

Medidas

A miaquina ndo inicia

Nenhuma bateria instalada

Instale a bateria totalmente carregada .

Falha da bateria

Por favor, carregue a bateria. Se o
carregamento nao funcionar, substitua a
bateria .

O interruptor de
alimentacdo da bateria esta
desligado

Se nao houver operag¢do por um periodo de
tempo, a maquina sera desligada
automaticamente. Por favor, ligue o
interruptor principal novamente .

O motor nao
gira apds um
periodo de uso

Bateria fraca

Por favor, carregue a bateria. Se o
carregamento nao funcionar, substitua a
bateria .

A miaquina ndo atinge
a velocidade maxima

A bateria ndo esta
instalada corretamente

Instale a bateria conforme descrito neste
manual.

A carga da bateria
insuficiente

Por favor, carregue a bateria. Se o
carregamento nao funcionar, substitua a
bateria .

O indicador de
energia principal esta
a piscar verde

O gatilho do interruptor foi
puxado numa condi¢cao
inoperavel

Puxe o gatilho do interruptor depois do
interruptor de alimentacao principal estar
ligado.

Vibracdo anormal:
Pare o produto
imediatamente!

Equipamento de corte estd
solto

Ajuste e aperte o equipamento de corte que
pretende utilizar.

N3o é possivel instalar
o equipamento de
corte

A versao de cabeca ou disco
de corte ndo é compativel
com o equipamneto

Consulte a um especialista para usar a
combinagao correta ou seja:

- Disco com furo 25,4mm diametro

- Cabe¢a M10x1,25 LHF

A corrente bloqueia

Tensao desadequada.
Lubrificagdo insuficiente.

Ajuste a tensao da corrente.
Verifique se a lubrificacdo esta com caudal
adequado.

A corrente salta
durante o corte

Corrente mal afiada, gasta
ou danificada.

Afie a corrente ou substitua a mesma.

Lubrificagdo da
corrente insuficiente

Nivel de dleo baixo.
Bomba de 6leo danificada.
Tipo de éleo desajustado.

Encha o depdsito do dleo e faga o teste de
caudal de édleo.

Lamina corta sebes
aquece demasiado

Falta lubrificagdo na lamina
ou nas engrenagens

Verificar e repor niveis de lubrificagao na caixa
de engrenagens e nas laminas.

Corpo da corta sebes
aquece demasiado

Maquina em sobrecarga.
Montagem deficiente

Fazer pausa e reduzir o trabalho continuo.
Verificar se existe algum bloqueio na maquina.
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Garantia

Manutencgao regular

Para além das manutencgdes de rotina, esta maquina deve ser sujeita a uma revisdao em
oficina especializada do sector apds cada campanha ou pelo menos 1 vez por ano. Para
efeitos de garantia, poderdo ser solicitados os comprovativos destas revisdes que serdao
a fatura de revisdo. A ndo apresentacdo desses documentos inviabiliza a consideracao
de garantia.

Termo de garantia limitada

O Fabricante obriga-se a reparar ou substituir as pecas e componentes que, em servicos
e uso normal, segundo as recomendacgdes técnicas, apresentarem defeitos de fabrico
ou de matéria-prima, cumpridas as regras de correta utilizagdo e manutengao.

Periodo de garantia

Legalmente obrigatdrio a partir da data de emissao da fatura. Os pedidos de garantia
apresentados apds o prazo legal ndo serao considerados.

Esta Garantia é concedida somente ao primeiro comprador.

A reparac¢do ou a substituicdo do aparelho ndo implica o prolongamento do periodo de
garantia nem da origem a contagem de um novo periodo de garantia para o aparelho
ou para eventuais pecgas sobressalentes montadas no mesmo.

Aplicagao da garantia:

Para ativar a garantia deve dirigir-se a loja vendedora do equipamento em questdo e a
mesma dara seguimento ao processo de garantia. A Garantia sera prestada pelo
representante, gratuitamente, desde que as pegas e componentes apresentem defeitos
de fabrico ou montagem, apds andlise conclusiva.

Perda do direito de garantia:

*Utilizagdo do equipamento em desacordo com as recomendacgées técnicas do Manual
de InstrugBes, ou com abusos, sobrecarga de trabalho ou acidentes;

*Manutencdo preventiva / corretiva imperfeita ou incorreta;

*Manutencgdo preventiva / corretiva por pessoas ndo autorizadas;

*Emprego de pecas e componentes nao fornecidos pelo Fabricante;

*Alteracdo do equipamento ou de qualquer caracteristica do projeto original;

Itens excluidos da garantia:

*Pecas que apresentem desgaste pelo uso normal, salvo se consequéncias de defeitos
de fabricacdo ou de matéria-prima;

*Pecas consideradas de Manutencdao Normal tais como: Ldminas, cabecotes ou baterias;
*Defeitos decorrentes de acidentes;

*Danos de natureza pessoal ou material do utilizador, proprietario ou terceiros;
*Deslocacdo e fretes dos equipamentos, pegas e componentes;

*Deslocacdo e mobilizagdo de pessoal.

Generalidades

*Pecas substituidas em garantia serdo de propriedade do Fabricante;
*Atrasos eventuais na execuc¢do de servicos ndo conferem direito ao proprietario a
indenizagdo e nem a extensdo no prazo de garantia;
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*Eventuais pedidos de reparagdo ou substituicdo durante o periodo de garantia, de
acordo com o disposto acima, devem ser sempre acompanhados por formuldrio
corretamente preenchido e pela prova de compra (fatura ou outro documento legal).

Naturalmente, também teremos todo o gosto em efetuar reparagbes que ndo estdo, ou
deixaram de estar, abrangidas pelo servico de garantia. Nesse caso, terd de suportar os custos
da reparacdo. Para este efeito, deverd enviar o aparelho para a morada do nosso servico de
assisténcia técnica.

Eliminagao dos materiais em fim de vida

A maquina, apds a instalagdo e durante seu funcionamento normal, ndo envolve riscos de
contaminagdao ambiental, mas durante todo o periodo de uso sao produzidos alguns tipos de
residuos ou materiais exaustos em condi¢Ges particulares (por exemplo, a massa de lubrificagdo
das partes mecanicas). Para a elimina¢do destes materiais existem, em cada pais, normas
especificas para a salvaguarda do meio ambiente. Respeitar a legislagdo em vigor sobre a
eliminagdo de 6leos minerais ou massas usadas para lubrificagdo/manutencdo.

a) Deve-se evitar qualquer dano ou perigo para a saude, ou seja, devem ser garantidas a
integridade e seguranga, individual e coletivamente.

b) Devem ser observados os preceitos higiénicos e sanitarios, e evitados
quaisquer riscos de polui¢ao do ar, dgua, solo e sub-solo.

De acordo com a Diretiva “REEE” 2012/19/UE, se o componente/produto
adquirido estiver marcado com o seguinte simbolo do contentor de lixo com
rodas marcado com um X, significa que o produto no fim da sua vida util deve

ser recolhido separadamente dos outros residuos. _

Certificado conformidade

C € Importado por:

. . Mobiserra,lda.
Attestation of Conformity
No. EBA 038356 0369 Rev. 00 Rua da Costa n230,

Holder of Certificate: ~ ZHEJIA AFUN INDUSTRIAL CO.LTD. 2435_150 ESplte - Portugal

No.7 Mingys

Name of Object: Multi Functional Tool
Lithium-battery operated multitools (4in1)

Model(s): SF8A207

Description of
Object:
Tested
al ing

Test report no. 7088816021100
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